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A m8gyar nemzet ünnepe. 
Hatalmas, dicső, örökké maradandó 

ünneppé varázsolta a magyar nemzet 
a márczius i5-ikét. 

Bár az állam hatalom ezt a napot, 
kitörölni akarta a nemzeti ünnepek 
sorából nem sikerült az neki; mert a 
magyar nemzet felhevülve a márczíusi 
nagy események dicső emlékeitől, fron
tot csinált, és nem engedte érzelmeit 
kiirtani. A nemzet maga nyilatkozott 
meg és ülte meg ünnepét, nem ismerve 
el egyebet mint azt, mit neki a hazája 
iránti kötelesség, a jól fölfogott haza 
szeretet parancsolt 

Jól esett tapasztalnunk, hogy vá
rosunk feje a polgármester, maga is 
áthatva a hazafiúi érzelmektől, fellobo-
góztatta a város házát és felhívta a 
város közönségét az ünneplésre, fel
hívta arra, hogy a nagy események 
emlékére lobogózza föl a házait. 

A felhívás nem maradt siker nél
kül ! — kevés kivétellel ott lengett a 
trikolór a házakon ; maga Somogy-
vármegye hatósága sem maradt hátra, 
kiiűzte szép nemzeti lobogóit a vár
megye palotájára, ezzel dokumentálta 
hogy velünk érez, velünk ünnepel. 

Egyedül az állam halalom hivata
los helyiségei nélkülözték a zászló diszt; 
de ez sem volt baj, legalább volt va 
lami ami emlékeztetett benünket a régi 
időkre, régi szenvedésekre, a nemzet 
ellenes dolgokra. 

Jól esett tagasztalnunk, hogy S o 
mogy vármegye hazafias alispánja, meg
jelent az iparosok által rendezett ü n 
nepségen, emelve annak díszét, lelke
sítve, annak ünnepló közönségét jelen
létével. 

Ünnepségünknek négy főmozzanata 
volt: 

a reggeli órákban mindhárom fe
lekezet templomában tartott hálaadó 
Isteni tisztelet; 

a városházánál a délutáni ó n k 
ban lefolyt hazafias ünnepségek ; 

este az ipartestület által, az iparos 

rendezett*1 * d 8 l á r d a á U a l e 8 y ü t t e s e n 

v, , , é s , u g y a n c s i » k esle a kaposvári h i -
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Mindenik mozzanat arról tett t anú

ságot, hogy ez a nemzet él, — ez tisz
teli dicsó emlékeit, tud lelkesedni a 
haza szeretetben, megtudja becsülni a 
multat, igy reménye lehet a jövendő
ben, 

Ötven esztendőig ünnepelte váro
sunk közönsége már ezt a napot; saj
nálattal kell beismernünk, hogy ennek 
a megünneplése a mullban mindig b i 
zonyos pártszinezet mellett történt meg ; 
de annál nagyobb, annál kedvesebb le
hetett most örömünk, midőn meggyő
ződlünk arról, hogy most nem egyes 
politikai párt , nem egy pár bus magyar, 
hanem pártállás nélkül ünnepelt v á r o 
sunk lakossága. Meglá iha t ta^bből min
denki, hogy itt magyarok laknak, ma
gyar hazafiak kik a haza szeretetben 
teljesen egyek, együtt lelkesülnek, s ha 
volt is a mullban, e tekintetben valami, 
azt a hazafiatlanság rovására felronni 
nem lehet. 

A magyar államhatalom külön ün
nepet akart a nemzet részére felállítani; 
nem törődve a szent hagyományokkal a 
xmdrezius iduiáia áprilisra akarta változ
tatni ; megláthatta most azonban, hogy 
a nemzeti érzület magát félrevezetni 
nem engedi, nem lehet vele áprilist 

járatni I 

De nagyon furcsa kívánság is az, 
hogy ez a nemzet régi hagyományá
tól eltérve, a nagy események lefolyá
sát semmiben sem véve, az április 
l i- ikének megünneplésébe menjen 
bele. Miért ? ! Azért, hogy az emléke
zetes 48-as törvények ezen a napon 
nyertek királyi szentesí tést Ez a nap 
nem a nagy események születés napja 
volt, csak ekkor érte őket a seent ke
resztség ekkor kapták tulajdonképpeni nevöket meg. 

Éppert olyan dolog volna ez mint 
ha az emberiség, születés napja helyet, a meg-
kerssstelés napját tartaná családi ünnepé
nek. E z soha nem volt, de nem is le
het soha. 

Nehezen esik a hazafiúi érzésekkel 
telt kebelnek, hogy ezen a nagy nem
zeti ünnepen kényszerülve volt, a nem
zet akarata öszeütközésbe jönni a 
kormány hatalom akaratával. De meg
nyugvást ád az hogy a nemzeti akarat 
egyhangúlag nyilatkozott meg Kárpá
toktol Adriáigl Megaratta most is 
dicső győzelmét, és megmutatta, hogy 

kegyeletében nem az állam hataiom 
a valami hanem a nemzet akarata; s 
'az államhatalom csak ugy érvényesüld 
}ia a nemzet "akaratával azonosítja 
magát 

Most azonban midőn megteremtet
tük, jobban mondva vissza állítottuk 
a márczius 15-ikének nemzeti megün
neplését, ne zárkózzunk el az április 
I I - é n e k megünneplése elöl sem. Tart
suk meg ezt is. Ünnep nap nekünk 
ez is. mert hiszen nem tagadjuk azt, 
hogy ezen a napon nyert a nemzet 
akarata szentesítést- Ezen a napon adta 
meg Magyaroszág koronás királya a 
nemzet akaratához beleegyezését; ezen 
a napon lettek általa szentesítve azok 
azok a törvények, melyek egy nemze
tet szabaddá, boldoggá teltek, 

Adjunk hálát a magyarok hatal
mas Istennének, hngy ennek a nem
zetnek megengedte azt, hogy dicső múlt
ján ismét örömünnepet ülhetet; és 
kérjük, hogy ne vonja meg tőlünk to-
vábra sem szeretetét és irgalmát. 
; Örüljön ez a nemzet múltján, le
gyen boldog jelene és bizalommal te
kinthessen a jövőbe mig a világ lesz; 

Tartsa ő fenn ezt, — a sok viszon
tagságon keresztül ment — nemzetet I 
Adjon hosszú, boldog életet koronás 
királyának /. Ferencz Józsefnek, a lcgalkot-
mányosabb uralkodónak; hogy atyai 
szivénnk melege továbbra is boldogít
hassa, fejleszthesse nemzetét 1 

Poór Sándor. 

Egész Somogymogyében nagy lelkese
déssel ünnepeilék meg a márerius 15-ikét. 

Maga a megye székvárosa Kaposvár 
valóságos zászlódmzbe öltözött. — A ke-
reskedések kirakatat nemzeti szalagokkal 
s a régi dicsőségre emlékeztető képekkel 
voltak diszitve-

Az ipartestület, iparos ifjúság egylete, 
a kaposvári dalárda, — a kapoaviri hiva
talnokok társasköre hálaadó isteni tiszte
letre mentek a reggeli órákban, — először 
a rom. kath. templomba, hol maga Ujyáry 
Ferencz apái plébános végezte a misét; 
az ifjúsági énekkar és a kaposvári dalárda 
közbe-közbe áhítatos énekeket zengedezett. 
— Innét nemzeti lobogó alatt vonult az 
Unnep'ó közönség a zsidó, majd innét az 
ev. ref vallású polgárok templomába. 

Délután 4 órakor a hivatalnokok tár
sasköre a városház termében rendezte a 

l . 
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m á r általunk jeltett programm szerint ün 
nepélyélyét , melynek valóban k imagas ló 
része vott D ó c t y Lajos hivaialnok gyö
nyörű hazafias beszédje, mely a jelenlevők 
lelkes él jenzése által nyerte el ju t a lmá t . 

Este a központ i sö rcsa rnokban Pintér 
Ede tanár mél ta t ta igazán gyönyörű be
szédjével a nagy nap e m l é k é r e szentelt 
ünnepe*. — Pap István a kör elnöke a 
magyar királyért emelte pohará t s ezzel 
megkezdődöt t a szebbnél szebb lósztok so
rozata. Hollóéi István humoros verses fel-
köszöntője szintén nagy tetszéssel fogad
tatott, — Beszéltek még Nagy Sándor h i 
vatalnok é s Poór S á n d o r lapunk szer 
kesztöje. 

Este 6 ó rakor vette kezdeté t az ipar
testület , — iparos ifjúság egylete és a da
lá rda együt tes ünnepsége, ugyancsak a 
városház t e r m é b e n ; hol az ünnepély t Ha 
gelman Károly az ipar társulat elnöke nyi
totta meg lelkes hazafias beszédjével. — 
Majd Endrey Ákos főgimnáziumi t aná r 
emlékezett meg a multak dicsőségéről , 
gyönyörűen, kidolgozott beszédben. Elsza
valták Scháffer József á rvaszéki t anácsos 
ez alkatomra irt odajut, mit olvasóinknak 
t á r cza rova tunkban mula'unk he. Vol tak 
azután még szereplők t öbben közlük a 
kaposvári dalárda kik mind a legnagyobb 
b lkes fdésse l j á ru l t ak a nagy ünnepség s i 
keréhez. 

Az ipartársulat , az Iparos ifjúság és a 
dalárda ugy löbhen az ö n n e p ' ő közön
ségből az ipar társula t helyiségébe vonultak 
az ünnepéi á tan larsasv a ;sorára, mely va
csorán 240 ember vett részt , köztük Maár 
Gyula Somogyvármegye szereteti alispánja, 
Németh István polgármester , Lzalay Káro ly 
országos képviselő, Pete Lajos az iparos 
ifjúság elnöke, O e r U n Márton ev. ref. le l 
kész, Bakonyi Ferencz és Poór S á n d o r 
ügyvédek, K e m é n y Samu a kaposvár i se-
géíyszövetkezet eln >ke stb. 

Első sorban Németh Is tván polgár 
mester emelte poha rá t Ö FeUégt a király 
és k i rá lyasszonyra . Majd Roboz Istvás a 
• Somogyi szerkesztője az ea alkalomra 
felkért diszszónok mondta el ha t á sos be
szédben a nagy idók e seménye i t , mely idők
nek maga is élő tanuja volt. Az ünnep lő 

T A R Q Z A . 

Emlékezés 1848-49-re*) 
Bon t sá tok ki a nemzeti zászlót. 

Lengesse a márcziusi s zá l l 
L o b o g á s a dicsőséget hirdet 

Dicsőaégról, hősökről beszél I 

K i k fél század előtt életüket 
A nép szabadságér t á l d o z i k 

Küzdve, mint megannyi Leonidáa 
S megbámul t a őket a világ. 

És ti hősök s h a z á m vértanúi 
Megdicsőült drága szellemek! 

Saálljatok le égi honotokból 
T i ragyogó honfi jellemek I 

Száll jatok le I . . . S mai ünnepünkön 
Fogadjatok szivünk h á l á j á t ! 

Dicsőségeteket zengi ajkunk, 
E s visxhangzik ma hazánkon á t 

T i meg nemes hon- fiek s leányok 
Ünnepelni seregeijetek, 

Fohászszal a halhatatlanokhoz 
Emeljétek há láa lelketek t 

Jelszavuk : > .1 háta minden előtt* 
Eszményképük : a szabadság volt 

Bámula tos c sudáka t művelve 
Midőn a bősz harc-vihar tombolt. 

• ) Elszavalta a márczius 16-iki ünne 
pé lyen Fényes Lajos, 

közönség lelkesen megéljenezte. U t á n n a a 
d a l á r d a énekelt s zebbné l - s zabb hazafias 
dallokat a legnagyobé sikerrel d icső i ivén 
a multat s r e m é n y t nyújtva a j ö v ő r e Kel 
köszöntőket mondtak még Szalay KáVoly, 
Hagelman Károly, Cse r i én Már ton ev. ref. 
lelkész, Pele La jos az ip. ifj. e lnöke , Szarka 
JánOs stb. 

A szép ünnepély a késő éjjeli ó r ák 
ban ia tartolt, amikor a szétosztó közönség 
azon óhaj tássa l t á v o z o t t : »Á'd meg Isten 
a magyart. 

A kaposvár i főgimnázium ifjúsága a 
tanár ikar vezetése mellett sz in tén igen 
s sép és lelkesítő ünnepet ült , melyen 
Treszkony JénOs t a n á r g y ö n y ö r i hazafias 
beszéde á l t a l ános le lkesedés t s rü l t , a nagy 
helyiségben zsúfolva volt Unnrplók ' lzöj tség 
közöt t . Áld já Isten ér te . 
A lefolyt Ünnepségek a legnagyob m 4 r t é k -
ben meggyőzhe t t ek bennünke t ar rÓ' , l o ' y 
ha multunkban nincs is sok öröm, de aunál na
gyobb a remtny jö-vőnkben. 

H Í R E K 

— Előfizetési felhívás. Tisztelettel fel
kérjük lapunk t olvasó közönségéi 
hogy kiknek előfizetésük e hó végével 
lejár, azt megújítani szívesek legyenek, 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. A z előfizetési feltétélek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

A >S0M0GYI UJSAG* 
f s ze rkesz tősége és kiadó

hivatala . 

— Szemílyl hirek Oprisz P é t e r Pé . ' s 
kerület i posta es t áv í rda igazgató, k i r . ta
nácsos t öbb napot tö l tö t t Kaposváro t t , jelen 
levén a posla*ávlrdai tanfolyamot végzet t 
tanulók vizsgáján. 

— A somogymegyel vegyes kongrua 
bizot tság f. hó l ő - a n t á r g y a l á s a i t a l i spá r ur 

e lnökle te alatt b e v é g e z v é n a soraogyroegvei, 
veazp rémegyházm. p l ébán i ák tiszta jövődd , 
mét a k ö v e t k e z ő k é p á l l a p i t á meg: Acsa 
1040 65 Andocs 989-78 At ta l a 23-'6-38 Arlánd 
72386 Babócaa 1528-86 Bnrcs 136779 Ber-
zenese 1138-36 Bőszénfa 156O 89 Bu/sik 
1274-41 C s á k á n y 900*33 O ö k ö l y l44r>^9 
Csokonya 719*49 Csurgó 929*63 Endréd 
860-66 Fa i sz 788-97 Geszti I O 6 5 4 Gölle 
20I5"26 Görge t eg 354 10 G y é k é n y e s 1572 jo 
Háromfa 7 2 3 8 7 Hetes 1179-41 Iharos I f M 3 76 
Ig^l 1378*42 K a p o s v á r 286935 Kadarkút 
931*16 Kapo ly I 5 O 7 4 K a r á d 23 9 52 Ker-
cse lge t I354*7l Ké the ly 173794 K .sbár 
208471 K i ü t i 13OO66 K ő r ö s h e g y U i T p t 
Kutas 728-8 L á t r á n y 835 10 Lengyeltóti 
13678 Marczali 1442*56 Mernye 121856 
Mesztegnye 1197*56 Mosdós 1796*56 MiWd 
1882-42 Miklósi 9 l 6 1 Nftgy-Atád 1269*33 
N a g y - H á r s á g y 108824 Nsgv-Bajom 972 I J 
N a g v - B e r é n y 1486-23 Nágocs 1920 29 Német-
L a d 763 46 Nemes .Vid 1177'60 Német-Ujfalu 
808 12 O s z t o p á n 780*52 ö r e g l a k 66O41 
S á m s o n 2OOO78 S á g v á r I I 2 P 58 Somogy-
v i r 1394 Segesd 693'9 Szob 105997 Szent-
Benedek 1292 66Szen t -Ba lázs 23O2 42 Szent 
Miklos 62043 Szulok H 7 9 3 7 Sz i l i 1725*86 
Szakács i 770-51 Szó lád 1215-54 Ta r anv 
I 2 8 2 53 T a s z á r 1H6770 T ö t ö k K o p p á n y 
ls0a-15 T ó t h - S z e n pál I 2 3 6 2 I T s b 1376 16 
T o p o n á r 960 11 Tapsony 1225 73 Vízvár 
1174 22 Vörs 1O8L87 Z a m á r d i 482 20 Zákány 
1365-9 

— Nyugalomba Badán t i Ignácz csurgói 
k i r . te lekkÖnyvezetŐ, ki mint lelkiismeretes, 
pontos hivatalnok volt ismeretes nyuga
lomba vonult. 

— A kaposvári korcsolya egylet es-
t é lye f hó i 9 én igen jól s i k e r ü l t ugy 
kedé lyesség mint anyagi tekintetben. A 
tiszta j ö v e d e l e m körUlbelől 300 irtot tesz 
k i . — A k i h ú z o t t tombolajegyek száma i 
m e g t u d h a t ó k : Hagelman Káro ly , Lőw Mór 
t e s tvé r e , Pollák József é s Vésel S á n d o r 
kaposvá r i k e r e s k e d ő k üzle te iben, Helyszűke 
miatt a köve tkező s z á m b a n fogjuk közölni 
a jelenvolt h ö l g y k o i z o r u , valamint a toa 
hölgyek névsorá*, a k ik szép kézimunkáik
k a l * a tombolajegyek e l á r u i i t á s a körűi 
kifejtett buzgalmukkal l ényegesen hozzá

j á r u l l a k az est anyagi s i k e r é h e z . Nem mu-

Hazánk, hazánk , te édes j ó anya 
Mind fegyverre keltek gyermekid, 

Midőn a v é s s felhője rád borult 
S fölszáritálc hu l ló könyetd 1 

S z a b a d s á g o d a t kivívta karjuk 
T e é l s z , . . . mosolygsx r ánk s é r t e t l e n ü l / 

Megtámadni nem mer kü le l lenség , 
Meghason lá s sem gyötör be lü l . , 

S tudjátok-e mi a szent s z a b a d s á g ? 
Nemzet — él te tő meleg su ' á r 

Eloszlik a zsarnokság éjele 
Merre fénye tündökö lve j á r . 

N y o m á b a n 4 n é p b o ' d o g s á g terem 
E s hfl t á r s a : a tes tvér i ség 

Minden rideg válaszfal leomlik 
S földerül a jogegyen lőség . 

De mit l á tok , mi ez ? . . . Tolong a n é p . 
Hul lámzik, mint á r a d ó tenger, 

Mely gátjait e lsöpörni készül 
S im előáll egy ifjú ember. 

Talpra magyar, hi a ba^a* — kiál t 
A nemzet lantosa, a köl tő — 

A nép megért i ihlett szózatá t , 
Hogy elérkezet t a nagy idő . 

Látóin a hon telkes ifjúságát 
Fegyverben a szent s z a b i d s á g é r t , 

Mint v . v j . a g y f l f e | m e 8 c , , ^ 
Mint aratja a harci b a b é r t . 

Majd hirtelen söté t felhő t á m a d . 
Söté t mint a korom é j s s a k a ; 

nidgtvnal söté tedik aa ég 
S gyászba boiul a magyar haza. 

I á t o m az aradi vár u d v a r á n 
A vé r t anuk ha l á l t u sá j á t , 

Mit a k ínhalá l la l szemben v ivnsk , 
S hallom lelkük végső sóhajá t . 

Hallom, a mint u tolsót lehelve 
Szólnak : >Légy á ldo t t te szent hazánk I 

Erted küzd tünk , é r ted szál lunk s i rbs , 
Isten v e l e d , . . . de gondolj r e á o k « J ! 

Ne féljetek I . . . Nem fe ledünk soha, 
Á l d o t t a ti hü e m l é k e t e k ! 

S mig egy magyar él e s z é p h a z á b a n 
ö r ö k r e él d icső nevetek I 

D e . . . enyhül jön minden honfi bána t , 
Más nap ragyog mostan az é g e n ! 

Elhullott a fájó m e g h a s o n l á s , 
Pihen a kard, pihenhet r é g e n ! 

A v é r t a n u k s a név te l en hősök 
Drága vére nem hullt h i á b a , 

E vhnyomon zöldel le t t k i ú j ra 
S z a b a d s á g u n k v i r u l ó fáját 

E s mo«t hozzád i m á d k o z u n k Atyánk : 
— K e z e d v i l á g o k a t tart 

E l é g e l d meg, v é r ü n k sok hu l lásá t ! 
latén áld meg a magyart I I 

Scháffer József 
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laszthatjuk el m é r e l i s m e r é s ü n k e t nyilvá
nítani a r e n d e z ő b i z o t t s á g n a k , melynek 
tagjai f i r sdhs t l sn buzgalommal mindent el
köve t tek , hogy az e s t é l y ' f ényesen s ike
rüljön. Furadoxksuk meg is teremtette a 
kellő sikert. 

— SzÖI6ga«u«sá|I és b o r á s z a t i tanfo
lyam. A kir . t an fe lügyő ez uton is figyel
mezteti a n é p t a n í t ó urakat, hogy a nmlts. 
földművelésügyi m. kir. ministerium f. évi 
17178. s zámú kö r r ende l e t éve l közhí r ré te
szi, hogy a n é p t a n í t ó k s z á m á r a az idén is 
szőlő- és Lorgazdsságl tanfolyamot nyit , 
a mely tanfolyamon ré sz tvevő taní tók 
egyenkint 60 frtot k a p n a k ' u t i - é s é le lmezés i 
dij fejeben. E z e n tanfolyamra csakis a 
phylloxera- pusz t í t o t t vidék t a n í t ó i vé te t 
nek fel. A folyamodók 50 kros bé lyeg- | 
gel e l lá tot t k é r v é n y ü k e t a foldmivelésügyi 
ministeriumhoz czimezve l egkésőbb e hó 
3 l ig a k i r . l anfe lügye lőséghez küldjék be. 
A kör rende le t k ü l ö n b e n a n é p t a n í t ó k lap
jának legközelebbi s z á m á b a n is közö lve 
lesz. 

— Fonyódon erősen dolgoznak a 
hegyre vezető ut kiépítésén, ugy hogy rövid 
napok alatt késZen lesz. E g y e s vi l la tulaj
donosok pedig te lkeket párkirOzzák, ép í tkez
nek, s zép í t enek ; annyira mennek már , hogy 
m i r e a fürdő idény beköve tkez ik , maguk 
alig ismern 'k F o n y ó d r a . A z egyes m a g á n 
lakósok nagy része , ugv Vadker ty testvérek 
több szobája már bérbe van adva a jövő 
nyárra . F igye lmezte t jük t ehá t a fürdőzni 
a k a r ó kö /önség közzül azoka>, kiknek v i l 
láik n i n c s e n e k siessenek l akás u ' á n nézni, 
mert könnyen megeshetik, hogy a sok ven
dég miatt nem kaphatnak lakást . 

•— Attilában is fényesen Ülték meg 
eren évben márcz ius 15-ének 50 éves év 
f o r d u l ó j a 

Dele lő t t 9 órakor a fe l lobogózot t köz
ség házában m á r c / i u * l5 - ike emlékének 
jegyzőkönyvbe ig t i tas t ra képviselőtes tüle t i 
közgyűlés tartatott, ezen a d iszbeszédet 
t a r t á Melhard Gyula p l é b á n o s . — lO ó r a 
kor a templomban h á l a a d ó isteni tiszteletet. 

Délután 3 ó rakor a r. k. o lvasókör 
tagjai, nemzeti zász ló alatt a községház 

Imádság. 
(Elmondatott a kaposvári ev. reform miss. egy 
hd{ templomában 189S. rndre^. Ij-én tartol 

hálaadó istentiszteleten) 

Hatalmas Isten I nemzeteknek Atyja 1 
T e magad vés ted mélyen a sz ivünkbe , hogy 
mint szülőanyankat , ugy szeressük édes ha
zánkat , a magyar hazá t . 

Vezess ezért óh Isten, hogy tiszta er
kölcs, istenfélelem, h ű s é g e s munka, törvény
tisztelet legyenek p á l y á n k ékessége i , é s 
ezekkel szeressük a hazat, m u n k á l v a ü d v é t 
s f e lv i rágzásé t 

Nyomd e m l é k ü n k é képét a nagyoknak, 
kik hatni tudtak e hon é l e t éé r t s kik tud
tak élni, é jnap fáradozni hazánké r t észszel , 
kézzel e g y i r á n t Ok legyenek p é l d á i n k mi
nékünk I a kikről ma emlékezünk . Ó h 1 
mert 

ö t v e n éve elzengett m á r : 
• Ta lp ra magyar, hi a haza i* 
Azóta heh nagyot fordult 
A nep szive, gondolata: 
• Nem esküszünk.* Nem k e l l val lás , 
Nem kell templom m á r a n é p n e k . . . 

A miér t az ősapá ink 
Keze ik re lánczot raktak . . 
A miér t ők megszenvedtek, 
Harcza kel tek; meg is haltak . . 
Azt most k ö n n y e n odahagyják , 
Eldobják, mint megunt r u h á t . . . 
Káramol ják , sz ida lmazzák 
A j ó Isten, ég s föld urá t I 

Mi I s t e n ü n k , j ó I s t e n ü n k I 
Ne hagyd el a szegény n é p e t ! 

előtti t é r re vonultak, hol az ünnepé ly a 
köve tkező programm mellett tartatott meg : 

1. Elnöki m e g n y i t ó , Melhard Gyu lá tó l . 
2. Hymnus , énekli a da lá rda . 
3. A magyarok Istene, szavalta Szabó 

János k. tanító. 
4. Márcz ius 15. 1848-ban, felolvasta 

Mayer Gyula káp l án . 
5. T a l p r a magyart szavalta Segesdi 

Ferencz t a n í t ó . 
6. A z 1848-iki s zabadságha rcé , felol

vasta Fe lber Béla pulai k . tani tó . 
7. Márcz iu s 15. 1848., szaval ta Mayer 

Gyula. 
8. A magy. nemzet é b r e d é s e küz

delme és ujjá s zü le t é se , felolvasta Szabó 
J ános . 

9. Hymnus, szavalta Bodlák Oszvald 
s e g é d j e g y z ő . 

10. I 8 4 8 . és l 8 4 9 - e s e s e m é n y e k Atta-
lában . felolvasta Melhá rd Gyula . 

11. Hymnua, éneklé a da lá rda . 
12. Záró beszéd, t a r t á T a k á c s K r i s 

tóf kör jegyzó, 
Felejthetlen napja volt ez A t t a t á n a k 1 
— Marczallban h hazafias l e lkesedés 

sel ünnepe l ték meg az 50-ik márcz ius 
i dusá t Az ü n n e p n l y reggel 6 ó r a k o r kez
dődöt t . 

A kezdet a lelkes fiatalságé volt , a 
kik zászlók alatt nemzet isz ínű k o k á r d á k k a l 
felékesí tve c z i g á n y z e n e s z ó v a l be já r t ák a 
város u tczá i t . K ö z b e n hazafias dalokat 
éneke l tek . 45 helyen megá l l apodo t t a me
net és az ifjúság s z ó n o k a i rög tönzöt t emel
vényen az alkalomhoz illő kö l t eményeke t 
szavaltak, beszéde t tartottak a folyton 
emelkedő számú közönséghez . 

E z volt a r iadó. 
Az ünnepé ly dé le lő t t i0 ó r a k o r foly

t a tódo l t a rom. kath. és izraelita templo
mokban, hol h á l a a d ó isteni tiszteletek 
tartattak. 

A rom. kath. templomban zenés mise 
volt. N é v y Margit kisasszony énekel t . É n e 
két műkedve lőkből alakult zenekar, — mely
nek tagjai voltak K o v á c s S á n d o r , H ü b e r 
Ferencz, Klazer Gyula és N é v y Z o l t á n — 
kisér te . 

Hiszen vannak, a kik á ldnak 
£ s imádnak Uram T é g e d I 
Ne b ü n t e s s a bitlenekkel. . . 
S z á n d meg ezt a s zegény h a z á t . . 
T á n a n é p is e s z é r e tér . . 
Megjavítja majd csak m a g á t 1 

Leborulunk te Elő t ted 
Magyaroknak nagy Istene I 
S (eszünk e nap szent fogadás t , 
Hogy e z u t á n •jobbak* leszünk . . 
S akkor az tán nem fe lhe tünk , 
Hogy pusztulunk, hogy e lveszünk . 
Hogy ha eddig ezer évnek 
S z e n v e d é s i t mid e lb í r tuk , 
Izmosodva, megjavulva: 
Ezu tán is csak elbirjuk. 

ö t v e n éve elzengett m á r ; -
• T a l p r a magyar, hi a haza* ! 
Óh a z ó t a majd mind meghalt 
A magyarnak szine, j a v a v . 
Á l d meg Isten mindazokat, 
A k ik T é g e d á ldva á ldnak . . 
A k ik a szent i g a z s á g n a k 
Tisz ta fényes ut ján j á r n a k ) 
A i d meg a »Hont«, a "Ki rá ly t* i s ! 
A ' d meg a k ik jó t akarnak. . . 
Hogy ne legyen sehol pár ja 
Széles földön a magyarnak I 

Á r p á d U r a I Nagy Is tenünk I 
Leborulunk . . . i m á d k o z u n k . . . 
H á l a ü n n e p l é s ü n k e nap! 
Z e n g ü n k i smé t újra . . ú j r a : 
>Talpra magyar, hi a haza i* 

Á m e n . 

Az istentisztelet befejeztével a t em
plomtéren sok százra m e n ő közönség jelen
lé tében és részvé te léve l nemzeti gyűlést 
tartottak. Gvárd ián Károly elszavalta a 
• Ta lpra magyart*, u t ána dr. Be rná th Béla 
nagyszabású emlékbeszéde t tartott. Végül 
Névy Zol tán elszavalta alkalmi kö l t emé
nyé t és a d a l á r d a hazafias dalokat éneke l t . 

Es te 7 ó r ako r fák lyás menetet ren
deztek, mely be já r ta a v á r o s t ö b b u tczá i t , 
a fő téren , megál lo t t . Itt a da l á rda ének
száma u t á n K o v á c s Sándor kán to r t an í tó e l 
szavalta Tóth K á l m á n .Klóré* czimfi köl
t e m é n y é t , u t á n a if j . Bichter Ferencz em
lékező beszéde t mondott a márcz iue i h ő 
sökről , végül Győző V i k t o r elszavalta i f j . 
N é v y Lász lónak .Petőfihez* cximü kö l t e 
ményé t . 

Az es tén a város valamennyi ablaka 
ki volt világitvA és dísz í tve . 

Az Ünnep befejező része 150 teritékU 
s z a b a d s á g lakoma zolt a »Magyar király 
szál lóban. Fe lköszön tőke t mondottak: K o 
vács S á n d o r városbí ró , Varga György ipar
testület i e lnök , G y ő z ő Viktor , if). Névy 
László ós mások . 

Jól esett tapasztalnunk, hogy a vá ros 
hivatalnok tagjai nem ta r to t t ák magukat 
távol az ünnepségek tő l , mindenben hazafiak
hoz m ; l t án téaz t vettek. 

— A gazdaközömég figyelmét felhívjuk 
a S ipőcz Is tván pécsi gyógyszerész által 
labdacs alakban készí te t t egé rméreg re , mely 
biztosan k ipusz t í t ja az elszaporodott mezei 
egereket. T ö b b év Óta s z á m o t uradslom, 
gazdaságban , községben a legjobb sikerrel 
használja. E g y pós t acsomago t (circa 5' kgr.) 
3 frtért, 100 kgrot 45 fr tért küld Sipőcz 
I s tván gyógyszerész P é c s e t t . Hiteles tapasz
talatok szerint egy holdat 1 — 2 kgr ( 1 0 — 2 0 
ezer labdacs) okvetlen kipusztí t . 

— A csúszós és közvényes bán t a lmak 
ban s zenvedőkre nagyon é rdekes a Dr . John-
sen féle kenőcs le í rása, m>lyet! mindenki, k i 
cz imé t a Zoltán-féle gyógy sze r t á rnak (Buda
pest, S z é c h e n y i t é r ) megküldi , ingven kapja. 
E azer haszná la táva l e lke rü lhe tők m é g a 
gyógyfürdők is. mert ha tása oly k i tűnő , 
hogy a legmakacsabb bajt is biztosan orvo
solja. «, * 

— Szerencsétlenül Járt körjegyző. 
T a k á c s Is tván l á t rány i körjegyző uj évelÖtt 
néhány nappal szár í tot t gombát evett. Azóta 
n a p r ó l - n a p r a jobban lehetett rajta ész re 
venni, hogy e lméjében zavaros vál tozás állott 
be, mígnem a napokban sa já tságos módon 
nyilatkozott meg nála nagyobb mér tékben 
ezen baj. A sze rencsé t l en ember kakasnak 
képzel i magát , felmegy az u d v a r á n lévő nagy 
szeder fá ra s ott naphosszat kukorékol I — 
E g y i k j ó bará t ja m e g k é r d e z t e Schwartzer 
N t t ó budapesti jeles e lmegyógyász t , hogy 
m i k é n t n y i l v á n u l h a t va lak iné l i ly módon a 
g o m b a e v é s h a t á s a ? melyre nevezett elme
gyógyász e lőad ta , hogy igen sok esetet tudna 
(elhozni, hogy ha valaki g o m b a e v é s folytán 
jut ilyen á l l apo tban , — annak képzeli ma
gá t , a mi józan á l l a p o t á b a n szeretett volna 
lenni. — T é n y , hogy a s z e g é n y ember j ó 
bará t ja i e lőt t többször eml í te t t e , hogy ő leg
jobb szeretne kakas lenni : de a fátum utol
é r t e , m e r t ő benne csak annyi nyilatkozik 
meg a kakasokbó l , hogy felmegy a fára és 

-kukorékol I A m á s tekintetben eléggé 
t e h e t s é g e s kör jegyzó i ránt á l t a lános a r é s z 
vé t — ir ja levelezőnk. 

— koczkás Naczl, K i h i n n é , hogy a 
csinos név viselője pátrói t e rmés , hol az em
berek büszkék Ősi nemességükre . N á c zi 
azonban nem afféle vérből való pá t ró i ter
m é s 'ugyan, se nem gyökér , caak olyan j ö 
vevény . Az ősszel besoroz ták , m é g pedig 
h u s z á r n a k . Büszke is volt rá az egész fa lu , 
e l i smerésü l s í r tak a lányok s nagy á ldomás t 
ittak PátrÓ véne i a vi téz katona be rukko lá -
•án . Pedig há t Nácz i nem é r d e m e l t e meg 
az ünnepe l t e t é s t . Desentor lett. Megunta a 
czifra köntös t , csörgő kardot s a napokban 
azó nélkül ott hagyta Ny í r egyházán a ka-
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tona pajtásokat. Megszökött. Márczius I 4 é n 
már Csurgón já r t rongyosan elzülve. A ka
tonaság megkeresése azonban hamarabb 
Jött miad Koczkás Naczi. A l i g h o g y a vá
rosban végig sétálhatott , lefü'elték. Megpró
bálta ugyan a futást, de a fürgébb lábu 
csendőrség elcsípte s megvasalva száll í tana 
vissza Nyíregyházára. A pátróiak sokáig 
fognák örömkönyeket hullatni Koczkás Ig
nácz ur visszaérkeztén. Koczkás Nácxi e g y é b 
ként érdemes férfiú, még rz iv i l korából is 
nyomja bűnös lelkét egy két kisebb lopás. 

Irodalom és zene. 

_ |848. A mai postával kaptuk a Jókai-
Bródy Rákosi szerkesztette Ezernyoiczszáz 
negyvennyolc! I 2 - I 5 füzetét. E négy füzet 
valóságos kincsesbányája a szabads ighArczra-
ponatkozó eseménye* illusztrácziónak, a 
hősök ereklyéinek. 

Szabadságharczunk egyik fontos ténye
zőjével, a guerillákkal találkozunk bennök. 
Néprajzi szempontból is igen nevezetesek 
ezek a képek. Itt van Rózsa Sándor arcz-
képe is, s egy legény az Ő csapatából . Azon
kívül Jókai Mór levele Kossuthoz Rózsa 
Sándortól fakszimilében, továbbá Greguss 
Imre kitűnő festmények jó reprodukcziója I 
Guerilla harcz vasasnémettel . Itt vnn aztán 
Kossuth imája a kápolnai csatatér halottai 
fe'elt. Erről a je 'enetről két kép is van, a 
hozzá kitűnő szöveg, mely az ima eredeti 
szövegét, s egyúttal tör téneté t is adja. 

A könyvvel lapunk más helyén is fog
lalkozunk, s irtunk róla már eddig is, ugy, 
hogy most merőben fölösleges hosszabb 
méltatása. Csak a X V . füzetről teszünk egy 
pftr szót, melyben a radikál párt programja 
van hasonmásban. Kossuth Lormanvzóra 
választatasba. a kitűnő népiajzi képek az 
orosz seregről. 

A könyvet nem ajánlhatjuk, eléggé a 
közönségnek. Reméljük, megta 'á l ja az min-
deuütt a maga helyét, legkivált most, a 
nagyszerű esztendők Ötvenéves fordulóján. 
A könyv különben már teljes és kész, s a k i 
akarjs, kötetben is megrendelheti. Ára fűzve 
9 frt, diözkötésben 12, velinpapirra 1$ frt. 

Megrendelhető Révai Testvérek írod. 
Int. Részvénytársaságnál Budapest. Váczi u. I 
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Iluczinak. 
X V I . 

Napkeletre szili a daru s gólya madár. 

Napkeletre száll a daru s gólyamadár 
csendesen. 

Vigyetek el magatokkal, vegyetek fel még 
engem I 

Tegyetek le a rózsámnál . 
Gyöngyvirágos ablakánál 
Hogy meglássam mielőtt még koszorúja 

fején leszen. 
Miként mondja hűtlen a j k a : .Isten engem 

ugy segéljen I 

Delet üt a toronyóra Monostoron ünnep van. 
A legszebbik fehér galamb esküszik a 

faluban. 
Sxóll a szent pap s esküt kiván . . . 
Sírva fakad a szép leány . . . 
Meg megcsuklik hűtlen ajka s megkondul 

az öreg harang 
Ssalfa szivü szép leányér t barna legény 

szive szakadt . . . 

Q- Polgár Andor. 

A íürjek veszedelmes vándor-
utja. 

A vándormadarak m á r nagyobbrészt 
á trepül tek a Földközitengernek zöld hullámai 
fölött, sokan örvendenek már itt hagyott 
fészkeiknek, a hol oly jól esik nekik a hosszú 
vándorút után egy kis pihenő. 

A zöld mezőnek fürge lakói, a gyors 
lábu fürjek azonban most még nagy búsan 
hallgatják a bősz tengernek zúzása t , s meg
adással várják, hogy tapasztalt vezéreik 
mikor kelnek szárnyra, a melylyel kezdetét 
veszi a nagy tengeri utazás. 

Bizony nem is lehet valami gyönyörű
séges élvezet a hatalmas hul 'ámok fölött 
a légi utazás , főleg olyan madaraknak, a 
melyek szárnyaikhoz csak szükség esetén 
folyamodnak. É-* azért még sem a tengeri 
útjukban fenyegeti veszély ezeket a kedves 
kis madarakat, a melyeknek mindenek fölött 
az a legnagyobb s/.erencsétlensé^Ök, hogy 
több ezer ki lométernyi vándorút juka t aten--
ger kivételével csak gyalog szerrel teszik 
meg. 

E z a gyalogvándorlás , habá r itt is, 
ott is sok bajt és veszteséget okoz a ván 
dorló fürjcsapatoknak, veszé 'yessé , sőt vég
zetessé azonban egyedül a Nílus partjain lesz 
útjuk reájuk nézve. 

A fürjeket déli vándorlásukban a hatal
mas Nílus folyam kn'auzolja. mely elvezeti 
Őket egészen a forró é röv ig . A mi te lünket 
legnagyobbrészt Nubiának óriási burtonjánai 
között töltik el, de az oroszlánok ordí tása! 
közé nem vegyülnek be a gyenge pitty-palalty 
hangok. A fürjek Nubia hatalmas berkeiben 
nem fészkelnek, igy ar Ő egyszerű dalukat: 
a pitly-palatty-ot a mi réteink és mezeink 
számára tartogatják. 

Február közepén ugyan azon az u'on, 
a melyen lementek közel az egyenl í tőig , 
megkezdik vándorút juka t visszafelé a bol
dogabb hazába, útjuk visszafelé is csak a 
Nílus par t ján vezet végig. Ezt az utat ki 
nem kerülhetik, mert Afr ik inak a Níluson 
kivül nincs egyetlen egy folyója sem, a mely 
a Földközi tenger től leérne a forró égövig, 

A fürjek pedig nem nélkülözhetik a 
vizet mert fajuknál fogva hozzá vannak szokva 
a gyakori iváshoz. Nílus partja pedig bőven 
ellátja őket itallal is, meg élelemmel is. A 
buza é s a köles, a fürjeknek ez a cseme
géjük, a Nílus mentén márcziusban es no* 
vemberben érik, tehát épen a fürjek oda és 
viaszautazásuk a lkalmával . 

Az örökké derült égalj alatt, a Fáraók 
ősi birodalmában tehát kellemesen és vígan 
utazhatnak a mi kis madaraink. Reájuk nézve 
csak az a baj, hogy a Nílusnak örökké zöl<J 
partjain emberek is laknak, még pedig ara
bok, a kik az ő kapzsiságukban nem ismer
nek ha lár t . Az arab paranztnak nem szabad 
semmi és mégis minden szabad neki, mert 
ott a rendre a gyarló köz igazga tás miatt 
nem ügyel senki. Ezek a jó arabusok teh^i 
kényök-kedvök szerint fogdozhatják össze 
ezeket a szegény kis madarakat, a mi en
nek a népnek anná l kedvesebb foglal
kozás, mert a fürjek tőrbe ejtéaa semmi 
fáradságba sem kerül . 

Ismeretes dolog, hogy a pyramisofc 
hazájában csak a Nílus parija termékeny, 
mig az országnak többi részét homoktenger 
boritja, a hol se vis , se növény, se semmi
féle élet nem mutatkozik. A Nílus buja partja 
azonban nem mindenhol egyenlő s/éles-égü. 
Némely helyen mérföldekre terjed széles
sége, mig másutt alig haladja meg az egy 
kilométert . 

É s épen ezek a szük katlanok képezik* 
ezeknek a nyomorult fürjeknek a vészedéi,-
mét. A Níluspartnak ezen szük katlanaiban 
hálókat feszítenek ki a ravasz és naplopó 
arabusok, a mely hálóba százával, sőt néha 
ezrével kerülnek bele ezek a szánalomra 
méltó madarak, mert ezeket a szük szoro
sokat nem lehet nekik kikerülni Hihetetlen 
mennyiséget fognak el ezek a szívtelen do

logkerülő arabusok, a kik kordészám és hosszú 
ka l i tkákban hordják be a közeli városokba 
a szegény elfogott fürjeket, nem is t á r t a 
nak többre egy-egy 15—20 fürjjef megra
kott kal i tkát 25—30 kra jc /á rnn l . 

Hanem hát van is ám fürjpecsenye 
l ép ten -nyomon mindenhol. Márcziusban azt 
hiszi az ember K a i r ó b a n és v idékén, hogy 
s bibliai k ö v é r fürjek ko r szakában él. 

Egyiptom lakói azonban nem tudják 
elfogyasztani a százezrekszám elfogdosott 
fürjeket *han-no a fürjeknek E u r ó p á b a való 
száll í tása márcz ius h ó n a p b a n egyik legfon
tosabb kiviteli kereskedelmét képezi Egyip
tomnak. 

Hihetetlen, hogy egy-egy hajó mennyi 
élő fürjet hoz márcz iusban Alexandriából 
a mi v i lágrészünkbe. 

Tájékozásul elég lesz megemlítenem, 
hogy a »Vorwarts« osztrák hajó, a me^en 
én utaztam egyik márczius hó végével haza
felé, 93 ezer fürjet szállí tott a trieszti k i 
kötőbe, a honnan Pár isba , Berlinbe és Lon
donba szál l í tot ták őket . 

Ez .az oka, hogy a fürjek évről -évre 
rohamosan fogynak, és ha ez még évt izede
ken át igy folytatódik, megérjük, hogy vadá
szainkat valóságos láz fogja el, ha belylyel-
közzel pitly-palatly szót hallanak a vadász-
terü 'e ten . 

De hogy a fürjek egészen ki ne pusz-
tuljanak, nem lenne e jó évenkint néhány 
fürjcsaládot befogni és itthon kiteleltetni ? 
Az t h szem, hogy igy meg lehetne menteni 
sx tgényeke t a végső pusztulástól. 

Különben e felül gondolkodjanak 
komolyan azok, a kik nagy élvezetet talál-
találnak a für jvadászatban. 

— cs -
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Árverési hirdetmény. 
Alulírot t bírósági végrehaj tó az 1881. 

évi L X . t.-cz. 102. § a é r te lmében ezenna! 
közhírré tee'.i, hogy a kaposvár i kir. tö r 
vényszék 1897 ém 3459- számú végaése 
következtében Barakonyi Károly Ügyvéd 
által képviselt N . Atadi t aka rékpénz tá r r. t. 
javára Paizs József, Nagy Balog Ferenc/., 
Sámóczi Mihály ellen 2OO frt s jár . erejéig 
foganatosított kielégítési végrehajtás utján 
lefoglalt és 760 frtra becsül t 1 mén ló, 4 
hámos ló, 2 csikó, 1 tehénből álló ingósá
gok nyi lvános á rverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a nagyatádi kir. já
rásb í róság 863 | Í897 azámu végzései foly
tán 200 frt tőkekövete lés , ennek 1897. M 
öktóber hó 23-ik napjától j á ró 6 ° / 0 kama
tai és eddig összesen 13 frt 72 krban bí
róilag már megállapított költségek erejéig 
Kutason alperesek lakásán leendő eszköz
lésére 1898-ik évi márczius hó 26-lk napjá
nak délelőtt 9 órája határ időül kitüzeiik 
és ahhoz a venni szándékozók, oly megjegy
zéssel hivatnak meg hogy az érintett ingósá
gok az 1881 évi L X . t-cz. 107. és 108. 
§§-ai é r te lmében készpénzfizetés nHlet t a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is el 
fognak adatni. 

Kelt Nagy-Atádon , 1898. évi márczius 
hó 12, napján. 

SZABÓ JÓZSEF, 
kir. bir. végrehajtó. 
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Árverési hirdetmény.i 
Alul rt kiküldött bírósági végrehajtó az 

1881. év L X . l.-cz. 102. §-a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a kaposvári 
kir. j á rásbí róság állal I 2 9 l - z | 1 8 9 8 . számú 
végzéssel Berger Ignácz és Weinberger 
Imre kaposvári lakosok végrehajtó j avá ra 
Tivolt Gyula kaposvári lakos ellen I 5 9 és 
60 frt tőkekövetelés és járulékai erejéig 
elrendelt bi/.lo<itási végrehajtás alkalmával 
bíróilag felül Jefoglait és I985 frtra becsült 
bútorok, háziészközök, korcsma, ebédlő és 
vendéglő berendezések, bor, pál inka, teke 
asztal stb.-ből álló ingóságok nyilvános á r 
verés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a kaposvári kir já rás
bíróság 3356| 1898. sz. kiküldést rendelő vég
zése folytan a helyszínén vagyis Kaposváro t t 
leendő eszközlésére 1898 evi márczius hó 31 ík 
napjának délelőtt 9 órája határ időül ki tü-
zetik és ehhez a venni szándékozók Oly 
megjegyzéssel bízatnak meg, hogy az érin
tett ingósigok ezrn árverésen az 1881. évi 
L X . t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében a 
l e g f ő b b e t ígérőnek bec«áron alul isel adatni 
fognak. 

A z árverezendő ingóságok vételára 
készpénzben, illetve az I88 Í . évi L X . t.-cz 
108. § ban megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő 

Egyúttal az 188L évi L X . t.-cz. 111. 
§-ának rendeletéhez képest felhivatnak 
mindazok, kik az elárvereztetni rendelt in
góságok vételárából a végrehajtató követe
lését megelőző kielégítéshez jogot tartanak, 
hogy elsőbbségi bejelentéseiket az árverés 
kezdetéig alul it t bir. végrehajtónak egy pél
dányban írásban adják be, vagy addig szó
val bejelentsék. 

Kelt Kaposvárot t , 1898. évi márczius 
hó 16-ik napján. N A G Y JÁNOS 

kir. bir. végrehajtó. 

és 

H A L H Ó L Y A G 
elsőrangú orvosi tekintélyek nyilatkozatai 
azennt a legmegbízhatóbb és feltétlenül 
ártalmatlan óvszer urak és hölgyek szá
mára. Ára tncza tonkén t eredeti párizsi 

csomagolásban 80 k r t ó l 8 írtig. 

Megrendelések pontosan és discrőten 
eszközöl te tnek . 

K E L E T I J 
cs. és kir . szab. kötszer-gyár . 

B U D A P E 8 T , IY . , koronaherczeg-ntcza 
17. szám. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve zárt bo
rítékban. 

10 forintnyi megrendelésnél 19% árengedmény. 
Az összes be tegápoláshoz szükséges szc-
'ek és czik kékről képet árjegyyék kívá

natra szintén díjmentesen küldetik. 

»SOMOGYnJj9AG< 
iő. s zám 
I898. 

Árverési hirdetmény. 
Alul i r t bírósági végrehaj ló az 1881 

évi L X . t.-cz. 102. §-a ér te lmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a tabi kir. já rásb í ró
ság 1896. évi 2542|poIg számú végzése 
következtében Vajda Lajos tabi ügyvéd á l 
tal képvisel t Krebsz Ödön javára Szabady 
Béla vár shidvégi lakos ellen 750 frtra s 
jár . erejéig foganatosított kielégítési végre
hajtás utján lefoglalt és 85 l frtra becsült 
2 drb, tehén, 3 drb. üsző, 2 kényelmi ko
csi és szobabútorokból álló ingóságok nyi l 
vános árverésen eladatnak. 

Mely á rverésnek a tabi kir. jbiróság 
5617/1897. számú végzése folytán 5O2 frt 
58 kr. tőkekövetelés, ennek 1897. évi má
jus bó 22. napjától j á rd 6 % kamatai és 
eddig összesen 2 frtban bíróilag már meg-
álapi tot t költségek erejéig alperes lakáíSn 

J 1898. mirczius hó 22. 

Városhidvég községben leendő eszközlésére 
1898. évi április hó 2 ik napjának délutáni 
3 órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a 
Tenni szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az é r in te t t ingóságok az 
1881. évi L X t.-cz. 107. és 108. §-a é r t e l 
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Egyúttal az 1881. évi L X t.-cz. 111. 
§-ának rendelkezéséhez képest felhívatnak 
mindazok, kik az elárvereztetni rendelt in-
g i ságok jvé teUrábó l a végrehaj tató követe lé
sét mege'óző kielégítéshez jogot tartanak, 
hogy elsőbbségi bejelentéseiket az á rve rés 
kezdetéig alólirt bir. végrehajtónál egy 
pé 'dányban í rásban adják be, vagy addig 
szóval bejelentsék. 

Kel t Tabon, I898 évi márczius hó 
15. napján . 

SCHM1DT KÁROLY, 
kir . jbir. végrehaj tó . 

1,000,000. 
korona E g y millió 

A 2 ik magy kir. szabad 
osztálysorsjáték. 

50.000 n y e r e m é n y é n e k 
j e g y z é k e . 

A j á t ék te rv 9. §, szerint a leg 
nagyobb n y e r e m é n y 

1 0 0 0 , 0 0 0 M v n r , n y i . 

E G Y MILLIÓ K 0 R ° N A ' 

A n y e r e m é n y e k köve tkező leg 
vannak beosztva. 

Nyeremények Korona: 

31 
67 

3 
432 
763 

1238 
90 

473&0 

600 000 
400 000 
200 000 
100 000 
90 000 
80 000 
70 000 
60 000 
40 000 
30 000 
25 000 
20 000 
15 000 
10 000 
5 000 
3 000 

» 2 000 
» 1 000 

500 
300 

. 200, 170, 13O, 
100, 80, 40 korona. 

6 0 0 0 0 BiifrttM* ÜT 
melyek hat osz tá lyban kisor

soltatnak. 

NYERHETŐ. 

A 2 ik magy. kir. szab. 

osztálysorsjátékban 
a sorsolási programm szerint egy m i l l i ó koroná t , 
t ehá t hatalmas összegű készpénzt nyer a legna
gyobb nyeremény a já ték terv 9. §. szerint, ennél
fogva ezen.osztá lysors já ték nagyon előnyös nye
rési esélyeket nyújt : és pedig 

Í O O . O O O 
eredeti sorjegy 

50 .000 
p é n z n y e r e m é n y t 

A sorsjegyek felének nyernie kell . Az ösz-
szes $0.000 nyeremény a mellelte álló jegyzék 
ben fel van sorolva és a kormány ellenőrzése 
mellett hat egymásután következő rövid időköz
ben kisorsoltatik, midőn is a nyert összeg a sze
rencsés nyerőnek készpénzben kifizettetik.' 

Eredefi sorsjegyeket következő eredeti á ron 
adunk e l : 

eredeti sorsegy 6 frt — kr. 
» • 3 » — > 

> 1 > 5O 

> 0 » 76 » 

Egész 
F é l 
Negyed 
Nyolczad 

A z összegnek pos tauta lványon való vétele 
u tán azonnal megküldjük a rendes eredeti sors
jegyet az e'sŐ huzasbani érvénynyel . Kívánat ra 
u tánvé t te l is küldjük a sorsjegyeket. 

Minden sorsjegyküldeményhez az eredeti 
huzási programmot is megküldjük és minden hú
zás után vevőink azonnal megkapják az eredeti 
huzási lajstromot* 

Gyakran ezreseket koczkázta tnak merész 
vál lalatokba, a midőn a kilátásba helyezett nye
r e m é n y nagyon kérdéses. Ennélfogva koczkáz-
taa->unk egy sorsjegy vételével a rány lag oly cse
kély összeget, a mely ál tal hirtelen nagy tőkét 
nyerhetünk. 

Sorsjegykészlelünk nagyon csekély és gyor
san elfogyhat, tehát ajánljuk, hogy a rendelmóny* 
nyel ne késsünk és kérjük azokat, lehetőleg azon
nal, azonban mindenesetre 

legkésőbb f. é. márczius 30-ig 
hozzánk beküldeni. 

Fehér Lajos és társa 
a m. k. szab. osz tá lysors já ték főelárusitói . 

BUDAPEST, Gizella-tér 5. szám. 

I 
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Csak 
fiatal 

embereket 
érdekelhet tudni, hogy a 

pór i s iDr .BOlTON 
Injectio Orientál 

már néhány napi hasznalat utttn el
mulasztja még a legrégibb bántal
makat ia, f&ifisleges tehát tantál 
OláJ vagy copalva balis urnnal kísér
letezni, mert ezek c-ak a gyomrot 
rontják és a bajt nem gyógy.tják meg. 
I üveg Boiton Injectio ára I forint. , j 

Magyarországi fóraklár: 

Zoltán Béla gyógyszertára [J 
B U D A P E S T , 

Y, Nagykoroaa-iitcH 23. (Síécöenyi-tér sarkin,) 
Kapható minden nagyo >b gyógyszer

tárban. 
Postai megrendelések czime: 

Zoltán gyógyszertar Budapest. 
Fóraklár Kaposvárott 

BABOCHAY KÁLMÁN 
gyógyszertárában. 

1 
K 

R 
R 

K R I E G N E R ' * " 

A K Á C Z I A A R C Z - C R É M E 1 frtért SZAPPAN 50 kr. 

TOKAJI CI1IMA-VASB0R 
gyógyítására és gyenge gyermekek erósbitésére kiválóan ha tá

sos készitmény. 

Kitűnő sajátságaiért belügyminiszteri engedélylyel láttatott el. 

Egy üveg 3 frt, kis üveg 1 frt 60 ta. 

"p̂  p' ^ A T*OT~? < -^ s l i z é s k ö s z v é n y e l , e n m e 8 * 

•——— lepően ható külszer, melylyel 

a Szt-Rókus-kórházban 136 esetben télelvén kísérlet, ezek kö 

zül 1 2 9 esetben teljes gyógyulás, 7 esetben javulás éretelt el, 

Nagy üveg 1 frt, kis üveg 50 kr. 

Ezen készítmények kaphatók országszerte a gyógyszertárakban. 

. Fóraktár Budapesten: 

KRIEGNER G Y Ö R G Y gyógyszertára a 

„Magyar koronához.* 
B U D A P E S T , C A L Y I N - T É R . 6 - 6 

te 

H 
Y l 

K i 


